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BeeaeHue

OnucaHue nsgenus

M3nenune npeactaensieT cobon yHMBepcanbHbIi
NbINecoc A1 KOMMEPYECKOro 1 6bITOBOro
MCMONb30BaHWS.

HasHauyeHue

V3penuve noaxoaut ansi cbopa cyxoi Heroptoyer nblnm
M XXMOKOCTEN.

O630p nsgenns WDC 220

(Puc. 1)
1. TnaBHbIR BbIKNOYaTEND

2. Cuctema ouncTku unbtpa

3. BcacbiBatoulee oTBepcTue

4. Koneca

5. [Oepxatenb kabens, AepxxaTerb LUnaHra
6. OunbTp-MeLLoKk

7. Hacapgka

O630p nagenus WDC 325L

(Puc. 2)

1. TnaBHbIf BbIKNOYaTENb

2. Cwucrema ouncTku counbTpa

3. BcacbiBatoulee otBepcTue

4. Koneca

5. [Oepxatenb kabens, AepxaTtenb WnaHra
6. ®PunbTp-meLlok

7. Hacagka

8. PykosaTtka

9. Hacagka gns nona

10. WLienesas Hacaaka

11. PykoBOACTBO MO 3KCnnyaTaumm

12. Tpyba-yanuHutens

13. Wnanr

14. ApanTtep Ans aNeKTPOUHCTPYMeHTa

15. OnekTpryeckoe coeanHeHne Ans
3NEKTPOUHCTPYMEHTA

16. AWK AN UHCTPYMEHTOB

MpounTaiiTe HCTPYKLUUK NO TexHWKe Be3onacHocTu n
yKasaHusi o aKcnnyaTauum u cneayiTe um.

PaspeluaeTcs BbINONHATL TEXHUYECKOE OﬁCJ‘Iy)KVIBaHVIe
1 PEMOHT U3aenusi TonbKo B obbeme, YyKaszaHHOM
npoussogutenem.

Mpon3BoaMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a yLep6,
BO3HUKLIUIA B pe3ynbTaTe HeHaanexallei
3KCMyaTaLmm, TEXHUYECKOrO 0BCNYKUBAHUSA UMK
peMoHTa.

8. PykosaTka

9. Hacapgka ans nona

10. LLleneBas Hacagka

11. PykoBOACTBO MO 3KCMyaTaumm
12. Tpyba-yanuHutens

13. Wnawr

YcnoBHble 0603HaYeHUs Ha U3aenuu

MNepen Hauyanom paboTbl BHUMATENLHO
npoymnTaiTe PyKOBOACTBO MO 3KCnnyaTauum
1 y6eauTtech, YTO NOHMMAETE NPUBEAEHHbIE

(Puc.3)  38ecCb MHCTPYKUMW.
(Puc. 4)  ArperaT umeet ABOIHYIO U30NALMIO.
3anpeLyaeTcs yTunmamposaTb arperart
BMeCTe C ObITOBbIMM OTXOAaMM.
Cobntogaiite TpeboBaHNA MECTHOrO
(Puc.5) 3akoHogaTenbcTBa.
VM3penue cooTBeTCTBYET AEWCTBYIOLLUM
(Puc.6) pupektneam EC.

Mpumeyanue: OcTanbHble CUMBOMbI/STUKETKW Ha
n3genun otTeeyatoT TpeboBaHUSIM, NPeabABIAEeMbIM K
cepTUdUKaLmm B Apyrux KOMMEPYECKUX 30HaX.
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Knacc yananeHus nbinu L
(Puc. 7)

Cobnioparite mepbl 6e3o0nacHOCTH, OTHOCALMECS K
Knaccy yaanexusi nbinu L.

OTBETCTBEHHOCTb U3rOTOBUTENSA

B cooTBeTCTBUM C 3akOHaMM 06 OTBETCTBEHHOCTU
N3roToBuUTENA Mbl He HeCeM OTBETCTBEHHOCTU 3a

yu.|ep6, BbI3BaHHbIV 3KCNyaTaumnen Hawero n3genvs B

pesynbTaTte:

HeHaZnexallero peMoHTa U3aenus;
MCMoNb30BaHWSA ANS PEMOHTa usaenvs
HeopUrnHanbHbIX AeTanew unu aetaneu,
Heof06peHHbIX NPON3BOAUTENEM;

MCMNOMb30BaHUA HEOPUrMHABHBIX JOMOSTHUTENBHbBIX
NpVHAANEXHOCTEN UM Heodo0BpPEHHbIX
npoussoauTenem;

pemMoHTa U3genvsi B HeaBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM
LIeHTPE MNN HEKBaNMMULUMPOBAHHbLIM
crneuuanucTom.

Be3onacHocTb

MHCTpyKuuKM no TexHuke Ge3onacHocTU

MpenynpexaeHns, NPEAOCTEPEKEHNS U MPUMEYAHNS

ncnonb3yrTCcA AN BblAeNeHnA 0c060 BaXHbIX NYHKTOB

pykoBoACTBa.

NPEQYNPEXOEHUE: Ncnonb3ayeTces,
Korga HecobnogeHne NHCTPYKUNA

PYKOBOACTBa MOXET NMPUBECTU K TpaBMam

nnm cMepTn onepartopa unn Haxoadawmxca

PAOOM NOCTOPOHHUX L.

BHUMAHMUE: Vcnonb3yeTcs, koraa
HecoboAeHne MHCTPYKLWI pyKOBOACTBA

MOXET NMPUBECTU K NOBPEXOEHUIO U3genua,

ApYryX Matepuanos unv npuneratoLlei
TeppUTOpUM.

I'Ipumeanwe: Vcnonb3ayeTtca Ans npeaocTaBneHns
[ONOMHUTENbHBIX CBEAEHWUIN O KOHKPETHOW CUTyauun.

OO6LuMe NHCTPYKUMUM MO TEXHUKE
6esonacHocTM

NPEQYNPEXAEHUE: B o6si3aTensHom
nopsiake npoyuTaiiTe cnegyowme
MHCTPYKLMM NO TeXHUKe Ge3onacHocTH,

npexzae Yem NpucTynathb K aKkcrnyaTayum
n3genusi.

B cnyyae nospexaeHus
n3pgenua n/unu
NPUHAANEXHOCTU PEMOHT
AOJDKEH BbINOSMHATLCS B
aBTOPU30OBAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe. He ncnonesynte
noBpexXaeHHoe nsgenve.

He nossonante getam
ncnonb3oBaTtb usgenue. He
paspeluanTe nonb3oBaTbCs
nU3aennem Unu BbINOMHATbL ero
TexobenyxnBaHue nasm,
KOTOpble He 3HAKOMbI C
AAHHBIMU UHCTPYKLUMSIMUA.
SkcnnyaTtayusa nsgenus
BCeraa AomkHa
OCYLLECTBNATLCA Nog
NPUCMOTPOM.

He nossonanTe nogam ¢
OorpaHn4yeHHbIMK
dUr3nYECKUMU 1N
YMCTBEHHbBIMW CMIOCOBHOCTAMM
Nnonb30BaTbCs AAaHHbIM
nsgenvem 6e3 npucmorpa.
Heobxognmo cnegutb, YTO
AEeTUN He NCNOMb3YIOT U3genve
B KQYEeCTBE UrPYLLIKU.
N3berante onacHbIX cuTyauun
npu pabore.

3anpeljaeTcs Ncrnonb3oBaTb
nagenve 6e3 npaBubHO
YCTaHOBJEHHbIX PUNLTPOB.

278

562 - 002 - 27.06.2018



OcTaHaBnuvBaiTe usgenue un
OTKMoYanTe BUNKY NUTaHUS OT
CeTU B CreayoLmx YCrnoBusX:

Mepen nposegeHnem

OUYUCTKN 1

TexobcnyxmnBaHus.

MNepen nposegeHnem

pEMOHTA.

Mpn nosiBNEHUN NEHbI UNK

XNOKocTn Ha paboyem

y4acTke.
3anpeLluaeTcs ocTaBnATb
NOAKMOYEHHOE K CeTH
nagenve 6e3 npucmoTpa.
OTkntoYanTe BUIKY NUTaHUA
OT CeTu, ecnv n3genue He
ncnonb3yeTcs, a Takke nepeq
nposeaeHneM
TexobcnyXnBaHus.
3anpeLllaeTcs Mcnonb3oBaTb
n3genue ¢ noBpexaeHHbIM
LLUIHYPOM W BUAKOW NUTaHNS.
[Mpun oTKNOYEHUN OT CceTu
AEPXUTECH 3a BUIKY MUTaHUSA,
He TaHMTe 3a WHyp. He
npukacanTech K BUnNKe
NUTaHWSA UMK U3LENUI0
BNaxHbIMn pykamu. MNMepea
OTKINOYEHMEM OT CETU
BbIKIHOYNTE BCE OpraHbl
ynpaBneHus.
3anpewaeTca TAHYTb usgenve
3a WHyp. Hn B Koem cny4vae
He UCNonb3yuTe LUHYP B
KayecTBe pyKoATKKU. He
3alemnanTe WHyp ABEPbLIO U

He NpoknagbiBanTe ero B4ONb
OCTpPbIX KpaeB WUn yrros.
MN3penue He AOMKHO
nepeesxaTb Yepes WHyp. He
npubnmxanTe WHYpP K ropsayunm
MOBEPXHOCTSM.

Mpn paboTe cneanTte 3a Tem,
yTOObI BONOCHLI, cBOOOAHASA
ofexaa, nanbubl N NHbIE
YacTu Tena He nonanu B
OTBEPCTUSA N OBUXKYLLMECS
y3nbl. 3anpewjaeTtcsa
nomeLlaTb B OTBEPCTUS
NOCTOPOHHME NpeaMeTbl UMK
ncnonb3oBaTb U3genune c
3abnoknpoBaHHbIMU
oTBepctTnamu. He gonyckante
nonagaHusi B OTBEPCTUS
Nblnv, BOopca, BONOC U APYroro
Mycopa, KOTOPbIN MOXET
CHM3UTb MOLLHOCTb
BO34YLUHOro noToka.
3anpeLllaeTcs ncnonb3oBaTb
WDC 220 gnsa cbopa onacHom
NbInw.

Hwn B kOoem cnyyae He
ncnonb3ynTe nsgenue ons
cbopa roproumx unm
OrHEeonacHbIX XXUAKOCTEWN,
Hanpumep, 6eH3nHa.
3anpeLllaeTcs ncnonb3oBaTb
nsgenue Tam, rae MoryT
NPUCYTCTBOBATb Takne
XMOKOCTWN.

3anpelaeTca cobupaTb
AbIMALLMECH NN ropsme
npeameTbl, Hanpumep,
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curapeTbl, CrIMYKN U ropsYmnii
nenen.

CobnoganTte OCTOPOXKHOCTb
npun y6opke nectHu.

Mpun yTeuke NeHbl unu
XWAKOCTU He3aMmeannTenbHO
OCTaHOBUTE U3aenue.
3anpelaeTcsa ncnonb3oBaTb

mnsgenne B Ka4yecrtee BOOAAHOIO

Hacoca.

MNogkntoyanTe nsgenue K
npaBUbHO 3a3eMIJTIEHHON
ceTeBou poseTke. CeTeBas
po3eTka U YANMHUTENbHbIN
kabenb OOMKHbI ObITb
obopyaoBaHbl UCMPaBHbLIM
3aWMTHBIM NPOBOAHUKOM
(kacaeTcs TONbKO U3genuin
6e3 ABOMHOWN N30naumm).
O6ecneybTe Hagnexatlyto

BEHTUNALMIO B pabo4yen 30He.

3anpeLaeTcsa ncnonb3oBaTb
n3genve B kKa4ecTse
NEeCTHULbI UNN CTPEMSHKMN.
[Mpn ncnonb3oBaHUu
nblneynosutenemn
Heobxoanmo obecne4vnTb
Hagnexalyyt CKOpoCTb
BO3yxooOMeHa B
NnomMeLLeHN, ecnn BO34yX U3
nblniecoca BblayBaeTcs
obpaTHo B nomeLleHme.
Mepen Havanom
aKcnyaTauum NnpoBepbTe
cobnoaeHne

rocygapCTBEHHbIX
HOPMaTMBOB.

[ns nsgenun knacca
yoanexus noinu L, WDC 325L,
nepen Hayanom aKcnnyaraumm
onepaTtop A0SHKeH
O3HAKOMMUTLCA CO crnefyroLen
UHdopMaUnen:

Mpouenypa akcnnyataumm

n3penusi.

Pucku, cBaszaHHble €

cobupaemMbiM MaTepmasnom.

BesonacHas ytnnusaums

cobpaHHoro marepuana.
[na nsgenun knacca
yoanexus noinu L, WDC 325L,
OEenCTBYIOT cneayrowme
npasuvna:

N3penve nogxogut ons
cbopa cyxomn Heroprove
NbINU N XXWOKOCTEMN;
YacTULbl ONacHOM Mbinu
OOJIDKHBI UMETb 3HaYeHune
OEL" > 1 mr/m3. Knacc
yaanenus noinu L (IEC
60335-2-69). [laHHbIN Knacc
nogpasymeBaerT, 4To
YacTuupbl NbIM UMEOT
3HaueHne OELY > 1 mr/m3.
MaTtepuan cdounbTtpa
n3aennuin ¢ Krnaccom
yaaneHus noinu L npowen
npoBepky. MakcumanbHas
NPOHML@EMOCTb CoCTaBnsaeT

280
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1%. Ocobble TpeboBaHnA K
yTUNu3aunm oTCyTCTBYIOT.

MpumMeuaHmne: O3HAKOMLTECH C MECTHBLIM
3aKOHOAATENbCTBOM. B HEM MOryT 6bITb yCTaHOBMEHbI
Tpe6oBaHus K BO3paCTy onepartopa.

BesonacHocTb n3genuii ¢ ABOMHOM
u3onsauven

A

MAPEAYNPEXKAEHWE: Vicnonb3yiite
n3genue B CTPOroM COOTBETCTBUU C
WNHCTPYKUMSIMU HaCcTOSILLETO PYKOBOACTBA U
TOMNbKO BMECTE C PEKOMEHAOBaHHBLIMMU
npousBoanTENeM NPUHaANEXHOCTAMU.

>

MPEAYNPEXXAEHWE: Tonbko gns
Benunko6putanuu: Mpountaiite cneayiowme
BakHble MHCTPYKLUK.[laHHbIE UHCTPYKLWK
noAaroTosneHbl Ans rapaHTun
MakcumarnbHol 6e3onacHocTy 1
achbdekTnBHOCTM. OnepaTop JOMKEH NPONTH
06yuyeHre y cepTUdULMPOBaHHOTO
WHCTPYKTOPA 1 OO/MKEH YeTKO NOHMMaTb
[aHHble NHCTPYKLWM NO SKCnyaTauuu.
OnepaTtop A0SKeH 03HAKOMUTLCS CO BCEMMU
COOTBETCTBYHLWMMN 3aKOHaAMN N
[ENCTBYIOLMMMN HA MOMEHT 3KcnnyaTauum
HOpMaTtusamu.

NPEAQYNPEXAEHWUE: Mepen
noaknio4eHneM nagenus: Ybegureco, 4to
4YacToTa 1 HamnpsbKeHne ceTu MUTaHns
COOTBETCTBYIOT A@HHBIM Ha MacnoOpTHOWM
Tabnuyke nelnecoca AN BMaXHOW/Cyxoi
ybopku.

NPEQYNPEXXOAEHWE: OaHHoe nagenve
nmeeT ABOViHY0 nsonsauuto. Vicnone3ayite
TonbKo 3anyacTu Husqvarna. Cwm.
VHCTPYKLUMK NO 06CnyXnMBaHWio nsaenuii c
[BOINHON N30NALMENn.

NPEQYNPEXXOAEHWE: V3penve ocHalleHo
cneyuanbHbIM WHypoM. Mpy noBpexaeHnn
LWHypa ero Heo6XxoAMMO 3aMEHUTb LLHYPOM
TaKoro e Tuna. Takon WHyp AOCTYNeH Ans
3akasa B aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM/
OUNEPCKOM LIEHTPE; YCTaHOBKY JOMMKEH
BbINOMHATH TONBKO CEPTUDULMPOBAHHbIV
cneyuanucr.

> B P P

NPEQYNPEXXAEHUE: O6cnyxuBaHue
n3genvsa ¢ ABONHOW usonsumen Tpebyet
3HaHWI Takol cucTembl. B nsgenusax c
[BOVIHOM n3onsaumelrt BMECTO 3a3eMIIeHUs
MCMonb3yTCs ABE CUCTEMbI U3onsaumu. Ha

13genvu ¢ ABOMHON n3onsunei He
npeaycMOTPEHbl HUKaKne Crnocobbl
3a3eMI1eHUs; He MblTaTeck 3a3eMnsaTb
o6opynoBaHue. O6cnyxmBaHue JOMKEH
BbIMOMHATb TONBbKO CEPTUULIMPOBAHHBIN
cneumanucT no TexobcnyXmBaHmio.
CMeHHble AeTanu Ha U3genun ¢ ABOWHOM
n3onsiynen 4OMmKHbI ObITb MONIHOCTbIO
NOEHTUYHbI 3aMEHSIEMbIM AeTansim.
VM3penuve c ABoOViHON n3onsiunen oTMeYeHo
cnoBamu "DOUBLE INSULATION"
(OBOMHAA N30NALIMA) unm "DOUBLE
INSULATED" (C ABOVHOW
M30NALMEWN). Kpome Toro, Ha usgenuu
MOXeT OblTb COOTBETCTBYIOLLMIA CUMBOII.

OnekTpuyeckas 6esonacHocTb

PekomeHayeTcs nofkntoyaTh NbiNecoc Yepes
aBTOMAaTUYECKMIA BbIKMIOYATENb OCTAaTOUHbIX TOKOB.
CobntopariTe Knacc 3awuTbl NpyU yCTaHOBKE
ANEKTPUYECKNX KOMIMOHEHTOB (PO3ETKM, BUITKU U
COeaVHeHUs1) U NpoKnaake YaNMHUTENBHOTO kKabens.
Pa3beMmbl 1 coeVHEHUS LUHYPOB NUTaHUS U
YONUHUTENbHbIX kKabenen JomkHb! BbiTb
BOJOHENPOHMLaeMbIMU.

YanuHutensHbii kabenb

Mcnonb3yiiTe B kayecTBe yANUHUTENbHOro kabens
TONbKO BEPCUID, PEKOMEHAOBAHHYIO
npovssoauTenem, unu sepcuto elle bonee
BbICOKOIO KayecTBa.

Mpw ncnonb3oBaHUM yanuHUTENbHOrO kabens
npoBepbTE MUHMMAaIbHOE NOoMNepeyYHoe ceveHne
kabens:

OnuHa kabens Monepe4Hoe ceveHne

<16 A <25A
<20m 1,5 Mm2 2,5 Mm2
20-50 m 2,5 Mm? 4,0 mm2

A

NMPEOYNPEXOEHWE:
BepxHasa yacTb nbinecoca
COOEPXUT KOMMOHEHTHI,
HaxogsLwmecsa nog
HanpsxeHneM. KoHTakT ¢
TakMMM KOMMOHEeHTaMun
BeAeT K TShKenbIM Unu
Aaxe cMmepTenbHbIM
TpaBmam.
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Hwn B koem cnyyae He
pacnbinanTe Bo4y Ha
BEPXHIOK YacCTb Mblrecoca.

nnu nbbIX Apyrux YacTten
Tena onepaTtopa.

MPEOYNPEXOEHUE:
Puck nopaxeHus
3NEKTPUYECKUM TOKOM
BCneacTeme
HemncnpaBHOCTU kabens
nutaHus. NpukocHoBeHMe
K HeucnpaBHOMY kabento
NUTaHUSE MOXET NPUBECTU
K TSDKENbIM Unn gaxe
CMepTenbHbIM TpaBMam.

cknounte BO3MOXHOCTb
noBpexaeHns kabens
nuTaHusa (Hanpumep, Npu ero
nepeesae nsgenuvem,
Ype3MepPHOM PaCTXKEHUN UNn
nepenasnMBaHum).
PerynapHo npoBepsanTe WHyp
NUTaHUSA Ha Hanuyme
NOBPEXAEHWU UMK MPU3HAKOB
N3Hoca.

B cny4ae nospexaeHus
anekTpuyeckuii kabenb
AOIMKEH ObITb 3aMeHeH
aBTOPM30BaHHbIM OUNEPOM
Husqvarna vinu gpyrum
crneumnannucTom aHanorm4Hom
KBanudukaumm Bo nbexaHve
BO3HMKHOBEHMWSI PUCKOB.
LLIHyp nuTaHMsa HX B KOEM
cnydvae He cnegyet
obopaunBaTtb BOKPYr NanbLes

BHUMAHMWE: Po3seTka
ans obopyaoBaHus
(nveeTcsa ToNbKo Ha
HEKOTOPbIX MOAENSIX)
npegHasHayeHa TOonbKo
ANsA ueneun, ykasaHHbIX B
NHCTPYKLUSAX NO
aKcnnyarauuu.
MogkntoyeHue gpyroro
obopyaoBaHust MOXET
NPUBECTU K
NOBPEXAEHMIO.

Mpexge yem nogknyaTb
obopygosaHue, B
obs13aTenbHOM nopsigke
OCTaHOBMUTE U3genve n
noakntoyaemoe
obopynosaHue.

[MpoynTantTe HCTPYKUUKN NO
aKcnnyaTayum
NoAaKNt4Yaemoro
obopynosaHus 1 cobnogante
npuBegeHHbIE TaM 3amMeyaHus
Nno TexHuKe 6e30nacHoOCTM.

BHUMAHWE: Puck
NOBpPEXAEHMS
BCneacTeme
Henoaxo4sLero
HaNpPsPKEHUS CETMW.
O6opyanoBaHne MOXeT
ObITb NOBPEXAEHO NMpU
NOAKMOYEHUN K
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Henoaxoadwiemy
Hanps>KeHMo ceTun.

* Ybeputecb, YTO YacToTa U
HanpsKeHne ceTn NUTaHus
COOTBETCTBYHT JaHHbIM Ha
nacrnopTHon Tabnuyke
nbliecoca Ansa BnaxHowu/cyxomn
y6opku.

WHcTpykumm no 6es3onacHOCTM BO
BpemMs aKcnnyarawum

C6op xuakoctei

BHUMAHWE: C6op roptoumx xuakocten
3anpeLLeH.

A

* lMepea c60poOM XNAKOCTEN CHUMUTE (DUNBbTP-MELLIOK.
Y6eanTech, 4TO NOMNNABOK UMW OrpaHNynTENb
YPOBHS BOAbI UCMPaBHbI.

*  Wcnonbayiite cneunanbHbii hunbTpyoLLMi
3NIeMEHT Unu ceTyaTbivi punbTp.

« Tpu yTeuke neHbl He3ameAnUTeNbHO OCTaHOBUTE
nsgenue n onopoxHuTe Gak.

OnacHble maTtepuarnbl

MNPEAYNPEXKAEHWE: C60p onacHbIxX
maTepuanos 3anpeLieH. B npotveHom
crnyyae MOXHO MOMYYUTb TPaBMbI.

A

« 3anpelleH cbop cneayoLyx MaTepnanos:

+ onacHasi nblinb

* ropsuve mMaTepuarnsl, Hanpumep, ropsiime
cuUrapeTbl UNv ropsiuuii nenen.

*  roptouue, B3pbIBOONACHbIE, arpeccuBHbIE
XUAKOCTK, Hanpvmep, GeH3WH, pacTBopuTENy,
KUCNOTbI U LLenoyu.

+  roptoyasi, B3pblBOOMacHas Mblflb, HaNpumMep,
MarHueBas Unu anoMVHUEBas Nbinb.

3anyacTv 1 NpUHagNexXHOCTH

BHUMAHME: B uensix o6ecneveHus
6e30nacHOCTV U3aenust Ucnosnbayiite
TONMbKO 3an4yacTv ¥ NPUHaANEXHOCTH .

A

. MCHOHbByVITe TOINbKO 3an4yacT U NpUHaANeXXHOCTU
npounsBoAcTBa KOMNaHUn Husqvarna.

. V]CI'IOJ'II:-SyﬁTe TOJTbKO LUEeTKKU, BXOoAALLNE B KOMNNEKT
NOCTaBKU nsgenua nnm pekomeHgoBaHHbIE B
PYKOBOACTBE MO 3Kcnnyatauuu.

B3apbiBOONAcHas unuv orHeonacHas
atmocdepa

A

®YHKUMA BO34YXOOYBKM

A

BHUMAHME: 3anpeLiaeTtcs ncnonb3oBaTb
usgenue Bo B3pbIBOOMACHBIX UK
orHeonacHbix atmoccepax. 3anpelyaercs
1crnonb3oBaTh U3aenve B6nMamn XuakocTe,
rasoB UMK NapoB, KOTOPbIE MOTYT NMPUBECTU
K 06pa3oBaHMI0 OrHeonacHom aTMocdepbl.

MPEQYNPEXOEHUE: BabixaHve nbinu
MOXeT NpuBecTMn k npobremam co
300poBbeM. M3aenne ocHalleHo dyHKumnen
Bo3ayxoaysku. KoHTponupynte
HanpaBneHve NoToka BblAyBaeMoro
BO3/AyXa B 3aKpbITbIX NoMeLleHunsix. Mepen
ncnonb3oBaHeM yHKLMU BO3AYXOAYBKU
y6eauTech, YTO LLINAHT YUCT.

MHcTpykumm no TexHuke 6esonacHoCcTu
BO BpemMsi TEXHUYECKOro
obcnyxueaHus

A

OnopoxHeHne Mycopoc6opHuka

A

MPERYNPEXOEHUE: B o6s3aTensHoOM
nopsifke NpounTanTe BCe creapyowe
WHCTPYKLMK MO TEXHUKE Ge30MacHoCTH,
npexzae Yem npucTynatb K
TeXo6CnyKMBaHWIO U3aenus.

BHUMAHME: CoGpaHHbIii MaTepuan MoxeT
npeacTaBnsATb ONAaCHOCTb ANA OKPYXXaloLLen
cpedbl. YTUNU3UPYIATE Nbifb B COOTBETCTBUM
C HopMaTuBamu.
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Cbopka

A

NPEOYNPEXXAEHWUE: Mepen cbopkoi
M30envs BHUMaTENbHO U3yuute pasgen
TeXHUKM 6e3onacHoOCTw.

Mopsaok peicTBuil Nnepen yCTaHOBKOMA

1.

Pasbnokupyiite dukcaTopbl U nogHUMUTE GOk
asuratens. (Puc. 8)

M3BneknTe NpuMHaANexHoOCT U3 MycopocGopHUKa.
(Puc.9)

Y6eanTecb B HaNU4Mu BCEX BXOASALLMX B KOMMNEKT
noctaeku geTtanei. Cm. 063op nsgenus.
Heobxoammble MHCTpyMeHTbI: OTBepTKa.

YcraHoBka unbTpa-meLuka

1.

MepeBeanTe rnaBHbIN BbIKNOYaTENb B NONOXEHNE
ng
OtkntounTe nsgenmve ot cetu. (Puc. 10)

Pas6nokupyiite dukcaTopbl 1 nogHumMuTe 6ok
asuratens.(Puc. 11)

4. YcrtaHoBuUTe (DUNbTP-MELLOK B MyCOPOCOOPHNK.

MpuKkpenuTe KapTOHHYIO YacTb PUnbTpa-MeLLKa K
BCacblBaloLLieMy OTBEPCTUIO. YBeauTecs, 4To
pesnHoBasi MemGpaHa 3axoauT 3a BbICTYN
BcacbIBatoLLero oteepcTus.(Puc. 12)

YcTaHoBKa NpUHaaNexXHOCTeN

1.

PacnonoxwuTe NnpyHaanexHocTV Ha X mectax ans
ynpoLueHusi goctyna k Hum.(Puc. 14 )

3akpenuTe SLWVK Anst MHCTPYMEHTOB C 3aAHeN
CcTOpOHbI n3genus.(Puc. 15)

3akpenuTte aepxatenb kabens v WwnaHra ¢ 3agHen
CcTOpoHbI u3genust.(Puc. 16)

YcTaHoBKa LunaHra

1.

BcTaBbTe LNaHr Bo BcacbiBaloLiee 0TBEPCTUE C
nepeaHer cTopoHbl nagenus.(Puc. 17)

Moakniounte o6opyaoBaHME K CETU NUTAHKS.
MepeseanTe rnaBHbIN BbIKNOYaTENb B MONOXEHNe

" (Puc. 18)

OTperynupyiTe MOLLHOCTb BCaCblBaHWS Ha PYKosSiTKe
UMW OKOMO FNaBHOrO BbIKkMtoYaTens*. *Tonbko Ha
HekoTopbIX Mogensix.(Pvc. 19)

YcraHoBka gepxarens Tpyobl

1.

MepemecTtuTte Aepxatenb Tpyobl No Tpy6e-
YANVHATENIO B BEPTUKANbHOM HanpaBneHuu.

C nomoLLbio OTBEPTKM YCTaHOBUTE AepxaTenb
Tpy6bl Ha TpyGe-yanuHuTene Ha Heobxoanmon
BbicoTe.(Puc. 20 )

6. YcTaHoBUTE BrIOK ABUraTens Ha MyCOPOCOOPHUK 1 3. 3a(bvu<vcmpy|7|Te Tpy6Y-yAnMHUTEnNb B Aepxartensx ¢
3abnokupyiite dukcatopsl. (Puc. 13) 3apHei cTopoHb! nagenus.(Puc. 21)
Qkcnnyarauus
BeegeHue 4. ToacoeauHuTe ABe TPYBbI-yANNHUTENS BMECTE C

A

NPEOYNPEXAEHUE: Mepen
akcnnyatauver npubopa HeobxoaMmo
BHUMATENbHO M3Y4nTb pasaen
6esonacHocTU.

3anyck usgenus

I'Iepe,q Ha4yanom akcnnyartauun usgenua yGE,CI,I/ITer,
YTO YacToTa N HanpsXeHue, ykasaHHble Ha nacnopTHow
Tabnuuke, COOTBETCTBYIOT HAanpsXeHuto ceTu.

1.

Y6eautech, YTO rMaBHbIii BbIKIOYaTENb HAXOAUTCS
B nonoxenumn "0".(Puc. 22 )

Y6eauTech, YTO Ha U3AENUN YCTAHOBIEHbI
npaBusibHble PUNBTPbI.

BcraBbTe WnaHr Bo BCackiBalolLiee 0TBepcTHe ¢
nepeaHei cTopoHbl Usgenus. BetaebTe Ao ynopa u
y6eanTech, YTO LWNAHr HAAEXHO YCTaHOBIEH BO
BcacbiBatolLiee oTBepcTHe. (Puc. 23 )

pyKosiTKOW. MoBepHUTE TPYObI-yANUHUTENN, YTOObI
OHW BCTanv B NpaBuIbHOE MOMOXEHNE.

YcTaHoBUTe Ha TpyBy-yANUHUTENb HAacaaky.
BbiGepuTe Hacagky B 3aBUCUMOCTU OT TUNa
cobupaemoro maTtepuana.

MopkniounTe BUIKY MUTAHUA K CETU.

MepeBeaunTe rNaBHbI BbIKNOYaTENb B NONOXEHWE
"I" ans 3anycka nspenus.(Puc. 24 )

OcTaHoBKka usgenvs

1.

MNepeBeauTe rnaBHbI BbIKOYaTENb B MOMOXEHNE
"0" Ansi OCTaHOBKW U3aenus.

2. OTknounTe BUNKY nuTaHusa ot cetn.(Puc. 25)

UcnonbsoBaHne oyHKLUM
BO34yXOAyBKW

1.

BcraBbTe WnaHr B 0TBEPCTUE C 3a[iHEN CTOPOHbI
n3penus.(Puc. 26 )

2. TMopaknoymTe BUIKY NUTAHUS K CETU.
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3. MepeBeauTe rnaBHbli BbIKNOYATENb B NMONOXEHNE
"I".(Puc. 27)

4. OTperynvpyiTe MOLLHOCTb BblAyBaeMoro Bo3ayxa
Ha PYKOSITKE UMW OKOIIO MMaBHOTO BblKMovaTens*.
*Tonbko Ha HekoTopbIx Mogensix.(Pvc. 28 )

Wcnonb3oBaHue po3eTku Ans
3MEKTPOUHCTPYMeHTa*

*TonbKo Ha HEKOTOPbIX MOAENSX.

BHWUMAHWE: CobnioaaiiTe MHCTPYKLMK NO
3KCNyaTaumn U UHCTPYKLUM MO TEXHUKE
6e3onacHocTy 06opyaoBaHus,
NoAKMOYEHHOTO K po3eTke Ans
3MNEKTPOUHCTPYMEHTA.

MpvmeyvaHune: MakcumanbHoe noTpebneHne MOLLHOCTM
NOAKMIOYEHHBIM 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM yKa3aHo B
pasgene TexHuveckue gaHHble Ha cTp. 288.

1. Y6eawuTecb, YTO nepeknovaTens Ha
3MEKTPOUHCTPYMEHTE HAaXOAUTCS B nonoxeHun "0".
(Puc. 29)

2. OTcoeauHUTE PYKOATKY OT LWnaHra. HaxmuTe
dumkcaTopbl Ha KoHLe wnaHra (A) 1 BbiTalmTe
pykosTky (B).(Puc. 30 )

3. lMoacoepvHWTe aganTep AN 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
(Puc. 31)

4. OTperynvpyite MOLLHOCTb BCaCbIBaHUs Ha
ajantepe AN 9NeKTPOUHCTPYMEHTa UM OKOMO
rnaBHOro BblknovaTens*. *Tonbko Ha HEKOTOPbIX
mopaensix.(Puc. 32)

5. lMoacoenvHWTe LWINAHr K BCaCbIBaOLLEMY OTBEPCTUIO
N3AENUS 1 K 9NEeKTPOUHCTPYMeEHTY. MoakmiounTe
Kabernb aNeKTPOVHCTPYMEHTA K 3NIeKTpU4eckomy
coeauHenunio Ha naaenuun.(Puc. 33 )

6. Y6eauTtecb, 4TO NepeknoyaTenb Ha
3NEKTPOUHCTPYMEHTE HaxoauTcs B nonoxexun "0".
(Pvc. 34)

7. TlepeBeauTe rmaBHbIVi BbIKNOYATENb HA M3AENNN B
NonoXeHne Ans SNeKTPOMHCTPYMeHTa (A).
8. lepeseauTe nepekntoyartenb Ha

ANeKTpouHCTpyMeHTe B nonoxexue "I" (B). (Puc.
35)

MpumeyaHue: Nagenne MoxHo 3anyckaTb 1
OCTaHaBMMBaTb C MOMOLLbIO FTABHOTO BbIKMOYaTENs
Ha usgenuu (A) Unu Ha anNeKTPoOUHCTPyMeHTe (B).

C6op xunpKocTn

MpumeyaHue: Vsgenve ocHalleHo NonnaBkoBON
CUCTEMOW, KOTopas OTKMoYaeT NPoXoxaeHne
BO3YLLHOIO NOTOKa Yepes uagenume npy MakcMMarnsHOM
YPOBHE XUOKOCTW.

BHUMAHME: C6op xwuakoctn 6e3
YCTaHOBMEHHOW HAa MECTO MOMaBKOBOWA
CUCTEMbI 3anpeLyeH.

1. Y6eomTechb, YTO PUNBTP M YCTPOWCTBO HATSHKEHNS
dunbTpa (nonnaeBkoBas cUCTEMa) YCTaHOBMEHbI, CM.
pasnen 3amera gunbTpa Ha ctp. 286. CHuMuTe
UNLTP-MELLOK, €CIN OH YCTaAHOBEH.

2. [Ans c6opa XMOKOCTW UCMOoNb3yiTe Hacaaky ans
nona.

3. I'Ip|/| AOCTUXKEHUN MaKCUMarnbHOIo YpoBHA XXUOKOCTU
CIbILLIHO 3aMeTHOe U3MEeHEeHMe B YPOBHE LLyMa
Aasurartens. MOLLlHOCTb BCacblBaHUA CHMXaeTca.

4. OcraHoBuTe n3genue, cM. pasaen OcraHoBka
unagenns Ha ctp. 264.

OnopoxHuUTe MycopocBopHUK, CM. pasaen
OropoxHeHne MycopocbopHuka rnocre coopa
Xuakoctv Ha cTp. 286.

TexHnyeckoe obcnyxmeaHne

BBeneHuve

MPEAYNPEXKAEHWE: Mepen
BbINOMHEHVEM TeX0BCNyXMBaHUA
HEeoBX0AUMO BHUMATENBHO U3YUUTb U
noHATbL pasaen 6esonacHoCTU.

[ns BbinonHeHus Mobbix paboT No cepBrUCHOMY
06CNYXMBaAHWIO U PEMOHTY U3AENns HEOBXOANMO
npoiTK cneumansHoe obyyeHve. Mbl rapaHTUpyem
LOCTYNHOCTb YCAYT MO NPOdEecCUoHanbHOMY PEMOHTY 1
cepsucHoMy obcrnyxusaHuio. Ecnv Baw gunep He
3aHMaeTCs CepBUCHBLIM 0BCTyXBaHEM, 0BpaTUTECh K
HeMy A4ns nonyyeHust nHopmaumm o Brvxaiiem
CEPBUCHOM LiEHTpe.

PerynﬂpHoe O6CJ1y)KVIBaHI/Ie M OCMOTP

* PerynsipHoe o6cnyxvBaHue n 0OCMOTp M3genus
[OIMKHBI MPOBOANTL KBanNMULMPOBaHHbIE
crneuuanucTbl B COOTBETCTBUN C
3aKOHOAATENbCTBOM U HOpMaTUBaMMU.

+ CnepyeT perynsipHo NpoBoAnTL NMPOBEPKM
LieNOCTHOCTY 3a3eMMNEHUs!, CONPOTUBNEHNS
M30MSLMN U COCTOSIHUS TMBKOTO LLHYpPa.

+  Tpu oGHapYXEHUN HEUCNPaBHOCTN U3aenue
NOANEeXMUT BbIBOAY M3 3KCNNyaTauum U PEMOHTY
CEPTUCMULIMPOBaHHBIM CNELMANICTOM MO
TEeX0bCnyKBaHMIo.
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TexobcnyxuBaHue usgenui knacca
yoaneHnus neinu L

Cnepytole npasuna kacatTca U3Aenuii knacca
yaanexus nbinu L, WDC 325L.

+ Bo Bpewmsi TexobcnyxvBaHWsi U OYUCTKM Usgenue
[OMKHO 3KCMNyaTUpOBaTLCs crneLyuanucTamm no
TEX0GCNYXMBAHWIO UMW APYTMMU NUL@AMU C
cobntogeHnem Bcex Mep 6e3onacHocTu.

* Ba3oHe nposeneHusa TeXOﬁCJ‘Iy)KMBaHI/IHZ

« B obssaTenbHOM nopsake MCNonb3ymnTe
UNLTPOBAHHbIN BO3AYLLUHBIVA NOTOK.

* HapeBaiite 3aWwuTHYO ogexay.

*  BbinonHsiiTe 04NCTKY 30HbI NPOBEAEHUSI
TexoGCnyX1BaHus, YTOObI BpeaHble MaTepmansb!
He MOrnu nonacTb 3a NPeAerbl 3TON 30HbI.

» Ecnu B xoae TexobenykuBaHUs U peMoHTa AeTanu
He MOoryT BbiTb OUMLLEHbI HAANEXaLLMM 06pasom:
+ [NomecTuTe feTanu B repMeTUYHbIE NaKeThI.

. YTmnmampyﬁTe AeTtanu B COOTBETCTBUN C
HOpmMaTtuBamu.

OI'IOpO)KHeHVIe MYCOPOCGOpHVIKa nocne

cbopa xmagkocTu

1. OcraHoBwuTe n3genue, cM. pasgen OcraHoBKka
nagenns Ha ctp. 264.

2. OTCOe,D,I/IHVITe LnaHr oT BcacblBarLlero oteepciud,
NOTAHYB 3a LWNaHr.

3. Pasbnokupyiite ukcaTopbl 1 noaHUMKUTE 6ok
asuratens.(Puc. 36 )

4. OnopoxHUTE MycopoCBOPHWK, HAKMOHWUB €ro Ha3an
1 CNVB XMOKOCTb B CTOK B Mony. * PykosiTka nmeetcs
TONMbKO Ha HekoTopbIx Moaensix.(Puc. 37 )

BHUMAHUE: OnopoxHsiiTe u
oyuLLanTe MycopocOopHUK 1
NoNNaBKoBYO CUCTEMY Kaxablii pa3
nocne c6opa xwuakoct. Hu B koem
crnyyae He cobupariTte xuagkocTs 6e3
yCTaHOBIEHHOW Ha naaenve
NonnaBKoOBOW CUCTEMbI U punbTpa.

5. YcTaHoBuTe GMok ABuraTens Ha MycopocOOopHUK 1
3abnokupyiTte dukcaTopsl.(Puc. 38 )

OnopoxHeHne MycopocGopHuKa nocne

cbopa cyxoro matepuana

1. OcraHoBwuTe n3genue, cM. pasgen OcraHoBKka
nagenns Ha ctp. 264.

2. Pasbnokupyite dukcaTopbl U NOgHUMUTE GNOK
asuratens.(Puc. 39 )

MpoBepbTe ypoBeHb 3anoNHEHNs PUNbTPa-MeLLKa.
CHAMUTE PUNBTP-MELLIOK, ECTIM OH 3aMOSHEH.

BHWUMAHWE: Hu B koem cniyyae He
cobupaiite cyxoli maTtepuan 6e3
yCTaHOBMEHHOro Ha MecTo unbTpa n
dunbTpa-MeLLka.

5. YcTaHoBWTE HOBbIV (PUNBLTP-MELLOK, CM. pasaen
YcraHoska gurnbTpa-meLuka Ha cTp. 284.

Mpumeyvanue: dhdekTBHOCTL BCacbIBaHUSA
13[enus 3aBuUCUT OT pa3mepa U kayecTBa chunbTpa
1 unbTpa-MeLLka. Vicnonbaynte Tonbko MuUnbTPbI U
dunbTpbI-MeLwkn Husqvarna.

6. YcTtaHoBuUTE GNOK ABUraTens Ha MycopocGOpHUK 1
3abnokupyiite cukcatopsl.(Puc. 40 )

Ounctka punbTpa, cUCTEMA OYUCTKU
dunbTpa

M3penue ocHalleHo nonyaBTOMaTUYECKON CUCTEMON
ouncTkM hunbTpa. PerynsipHo ncnonb3yinte cuctemy
O4nCTKUN punbTpa, XoTS Obl KaXAbIV pas, koraa
ahheKTMBHOCTb cbopa MaTeprana CTaHOBUTCS HUXeE
[onycTumoii. PerynsipHoe ncnonb3oBaHve CUCTeMbl
OYMCTKU pUNbTpa NPOASIeBaET CPOK cryx6bl unbTpa.

1. Ouuwaiite punbTp, KOrga MOLHOCTbL BCaCbIBaHUS
cTaHoBUTCH Huxke gonyctumoin.(Puc. 41)

2. BcTaBbTe LWINaHT BO BCACbIBAKOLLEE OTBEPCTHE C
nepeaHen cTopoHbl nsgenus.(Puc. 42)

3. Mopakntounte o6opyaoOBaHNE K CETU NUTAHUS.

MepeBeanTe rnaBHbIN BbIkNOYaTENb B NONOXEHNe
"I".(Puc. 43)

5. TlpunoxuTe NagoHb K OTBEPCTUIO PYKOATKM (A),
nepekpbIBasi BCaCbiBAaEMbIi BO3AYLLHbIV MOTOK.

6. TpwKabl NOCTY4MTE NO KHOMKE OYUCTKM hunbTpa
kynakom (B).(Pvc. 44 )

7. Ecnu MOLLHOCTb BCaCbIBaHWSi HEAOCTATOYHas,
CHUMUTE PUNbTP, CM. pasaen 3amerHa @uisTpa Ha
c1p. 286.

8. OuuncTute OUNBLTP, BLITPSXHYB €ro, MOYNCTUB
LLLeTKOM UM NOMbIB.

9. [ante punbTpy BbICOXHYTb.

10. YcTaHoBuTe unbTp, CM. pasgen YcraHoska
@unsTpa-meLuka Ha ctp. 284.

OuucTka nsgenvs CHapyxu

1. OcrtaHoBuTe nsgenue, cm. pasgen OcraHoBka
unanenusi Ha ctp. 284.

2. OuucTtnTe n3genme Cyxow TpsINKon ¢ HeGonbLLNM
KONMUYECTBOM NONMUPONU-Crpes.

3ameHa ¢unbTpa

M3penvie npegHasHayeHo Ans HenpepbiBHO paboTbl B
TsDKerbIX YCNoBusix. B 3aBMcMMOCTY OT konnyecTsa
YyacoB paboTbl TpebyeTcs neproanyeckas 3aMmeHa
nbineBoro unbTpa.
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OcraHoBuTe nsaenue, cMm. pasaen OcraHoBka
unanenns Ha ctp. 284.

Pa3sbnokupyite dukcaTopbl U NogHUMUTE BMok
nsuratens.(Puc. 45)

[MoBepHUTE YCTPONCTBO HaTsxeHns dunbTpa (A)
NPOTVB YaCOBOW CTPEIKW U U3BIIEKUTE ero.
W3Bnekute puneTp (B). (Puc. 46)

YcraHoBuTe HOBbIN unbTp (A). YcTaHoBUTE
YCTPOWCTBO HaTspkeHust ounbTpa (B) n noBepHuTe
ero no Yyacooli cTpersike. (Puc. 47)

Y6eautech, 4TO pUNbTP 1 YCTPOWCTBO HATSXKEHUS
dunbTpa yctaHoBneHsl. (Puc. 48)

YcTaHoBuTe 6ok gsuraternsi Ha MycopoCcGOpHUK 1
3abnokupyiite cukcatopsl. (Puc. 49 )

3ameHa unbTpa-meLlka

1.

OcTaHoBWTE U3genue, cM. pasgen OcTaHoBka
unanenus Ha ctp. 284.

2. Pasbnokupyite dukcaTopbl U NoAHUMUTE GOk
psuratens.(Puc. 50 )

3. TlpoBepbTe ypoBEHb 3amnonHeHUs unbTpa-meLLKa.
CHUMUTE DUNLTP-MELLIOK, €CIIN OH 3aMOMHEH.

4. CH/MWTE KapTOHHYIO YacTb CTaporo hunbTpa-
Mellka CO BCaChIBaKOLLEro 0TBEpCTUs.

5. W3Bnekute punbTp-meLLoK (A) 1 yTUNM3NpYiiTe ero.
YcTaHOBMTE HOBBIN (OUINbTP-MELLOK B
MycopocBopHuk (B).

7. TlpukpenuTte KapTOHHYIO YacTb UNbLTPa-MeLLKa K
BcacbiBatoLemy oteepctuio (C). Ybeamtech, 4to

pesvHoBas MemGpaHa 3axoauT 3a BbICTYN
BcacblBatoLlero oteepctus.(Puc. 51)

8. YcrtaHoBuTe 610K ABMraTens Ha MyCopoCOOPHUK 1
3abnokupywTe dukcatopsl. (Puc. 52)

TpaHCI'IOpTVIpOBKa, XpaHeHue u ytunusauus

TpaHcnopTMpoBKa U XpaHeHne

Mocne ncnonb3oBaHus:

+  OTKNIOYMTE BUIKY MUTaHWS OT CETU, ECMNK
M3[enue He UCMosb3yeTcs.

+ CBepHUTE LWHYP, HAuYMHasi C GNVXKHETO K
M3enuio KoHua.

+ 3akpenuTe LWIHYp Ha 6roke ABuraTens ¢
NoMOLLbIO AepxaTtens kabens.

+  CBepHUTE LWNaHr.

* 3akpenuTe wnaHr Ha 6noke aBuratens ¢
NMOMOLLbIO AepXKaTens LWaHra.

TpaHcnopTupoBkKa:

+ 3akpoiiTe Bce mkcaTopbl Ha B6roke aABuraTens.

+  3anpeLyaeTcs HaKMoHSTb U3LENVe, ECIN B
MYCOPOCBOPHUKE NMPUCYTCTBYET KUAKOCTb.

+ 3anpeLlaeTcs UCMONb30BaTh KpaH C KPHOKOM Anst
nogbema usgenus.

XpaHeHue:

*  XpaHuTe n3genve B Cyxom v 3aLLULLIEHHOM OT
HU3KWX TEMMepaTyp MecTe.

MepepaboTka usaenus

BbinonHuTte crnepytoliee Ans BbIBOAA U3AENUS U3
aKkcnyaTaumm.

1.
2.
3.

OTKMNOYUNTE BUIIKY NUTAHUS OT CETU.
O6pexbTe WHYp NUTaHKS.

3anpeLyaeTcst yTUnM3mMpoBaTb U3genne BMecTe ¢
06bIYHBIMUY BbITOBBIMK OTXOA4AMM.

Ytunusauyus (B COOTBETCTBUM C
2012/19/EC):

YTunusaums 4aHHOTO U3Lenust BMecTe ¢ 06bIYHbIMU
BbITOBLIMM OTXOAaMu 3anpeleHa. Ero cneayet
yTUNU3MPOBAaTL B COOTBETCTBUW C MECTHBIM HOPMamm
N0 OXpaHe OKpyXatoLien cpeabl.

O6ecneybTe yTUNU3aLMIO U3NENUS Yepe3 MECTHbIN
MyHWLMNArnbHbIA LeHTp copa 1 nepepaboTkn OTXOL0B.

(Puc. 53)
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TexHunyeckue aaHHble

TexHu4eckue gaHHble

Asctpanusi/Hosas
EC Benvko6puTtaHus Senanaus/Kuait CLA
WwDC WDC wDC wDC
WDC 220 3051 WDC 220 3251 WDC 220 3051 WDC 220 3051
HanpsixeHwve, B 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220-240 | 220-240 | 110-120 | 110-120
MowyHocTb Piec, BT 1000 1200 1000 1000 1000 1200 1000 1000
Harpyska po3eTku 2400
AN NoAKMoYaemMoro - - 1900 - 1100 - 400
obopyaoBaHus, BT /1100
YacrorTa, Ny, 50/60
Mpenoxpanutenu, A 10 | 16/10 | 13 | 13 | 10 | 10 | 15 | 15
Knacc 3awutbl IPX4
(Bnara, nbinb)
Il | I | 1l | Il |
Knacc 3awutel
(onexTpueckas) (Puc. 54) (Puc. 55 ) (Puc. 56 ) (Puc. 57)
3600 3600
B o n/MuH n/MuH
n/‘m{m”"'” noToK, 3600 3700 3600 3600 3600 3700
127 ky6. | 127 ky6.
yT/MUH | PyT/MUH
PaspexeHue, m6ap 210 235 210 210 210 235 210 210
YpoBeHb 3BYKOBOIO
[aBneHus Ha 72
pacctosiHim 1 m, EN
60704-1, oB(A) +/- 2
Bubpauus, ISO 5349,
wicZ+- 1 <15
Bec, kr 7,5 8,5 7.5 8,5 7.5 8,5 75 8,5
LvpuHa, mm 377 376 377 376 377 376 377 376
Fny6uHa, mm 385 392 385 392 385 392 385 392
BbicoTa, MM 506 533 506 530 506 530 506 530
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